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Kommodorens ord

Nir Bjarne Creutziger frigade mig hésten 2010 om jag vill bli en besiktare i klub-
ben avbdéjde jag vinligt, och meddelade att jag inte har ndgra som helst intentio-
ner fér ndgra som helst foértroendeuppdrag i klubben. Hur det nu sen begav sig
sa satt jag vintern 2011 pa besiktningskurs i Esbo, och varit besiktare enda sedan
dess.

Sedan blev det flera fértroendeupp-
drag; 2013 blev jag forsta gingen
invald i styrelsen, vars medelalder
var endast 37 ar. Dock satt jag bara
en period dir. 2018 blev jag igen
invald i styrelsen, denna giang som
vicekommodor, och nu 2020 blev
undertecknad vald till kommodor.
Nir jag 2010 sade dt Bjasse att
inga fortroendeuppdrag, kunde

jag aldrig férestilla mig att jag tio
ar senare skulle inneha den hégsta
fértroendeposten 1 denna eminenta
férening.

Jag tackar for fortroendet.

Nu under varen har nyheterna och de flesta samtalsimnena handlat om Coro-
na-viruset, som ganska explosionsartat har spridit sig. I skrivande stund har storre
folksamlingar mer eller mindre forbjudits, Akilles spelade sin guldmatch utan
publik, och diverse féreningar och klubbar stiller in evenemang, daven BNK. §j6-
kortsnavigeringstivlingen som BNK var tinkt att sta vird for i ar, i.o.m. att Jim
Eriksson ifjol vann den nationella tivlingen, flyttas till hosten och varens naviga-
tionstenter likasa. Meteorologikvillen som skulle ha varit i mars 1 samarbete med
BSS och Kipparit inhiberades, och flyttas dven den till hosten.

Aven virbalen som var tinkt att hllas 23.5 maste inhiberas. Evenemanget brukar
locka en hel del medlemmar, samt manga nya skeppare som kommer till Repis
for att ta emot sina diplom efter (eventuellt) en del svettande vid navigations-
tenterna. Verkligen synd med tanke pa hur trevligt det brukar vara med levande
musik och trevligt umginge och sommaren som egentligen sparkas igang vid
detta tillfille.

BNK foljer noggrant med utvecklingen och rekommendationerna, och vi hoppas
att det inte innebdr att sommarens evenemang maste stillas in. Ifall sa hinder,
informerar vi pa hemsidan och Facebook.

Trots att det kanske later lite kliché-aktigt, sd dr det medlemmarna som gér klub-
ben. Jag hoppas att alla klubbmedlemmar upplever att de kan ta kontakt via valfri
plattform, och komma med asikter och synpunkter om klubbens verksamhet, och
hur man kunde utveckla den.

Med detta 6nskar jag alla en trevlig sommar, och hoppas att den vidermissigt blir
bittre dn vintern (trots att jag personligen inte saknat snén), samt att pandemin
snart dr under kontroll sa vi kan njuta av sommaren!

Kommodoren - Frank Ostergard

Styrelsen informerar

Det har sikert inte undgatt nagon i det hir skedet att vi har en global pandemi

pé gang, och myndigheterna pga detta utfirdat olika restriktioner vad kommer till
folksamlingar etc. Vartalkot och varbalen ér atminstone inhiberade for tillfillet.
Styrelsen foljer aktivt med vilka rekommendationer och pabud som ges, ochw

vi informerar pa hemsidan, Facebook och WhatsAppgruppen anefter det finns
behov. Vi hoppas att alla andra evenemang kan slutféras som tinkt, men da ingen
har en spakula giller det att f6lja med informationen pa hemsidan och FB da de
andra evenemangen nirmar sig]

Batbesiktningar utférs som det i skrivande stund ser ut pa de angivna datumen.
Trots att talkot och varbalen inte blir av, dr det troligt att ndgon av besiktnings-
minnen dr pd Repis dessa datum. Besiktningar utfors dven som tidigare ar nér-
helst du ser en besiktningsman pa bryggan. Det dr bara att knycka i drmen.



Man kan dven kontakta besiktningsminnen fér att komma 6verens om andra
tider. Pga den ridande situationen har SPV-SBF gett ut nya direktiv hur besikt-
ningen kan utforas. Nytt for 1 dr dr att man kan per videosamtal med besiktaren
gbra en besiktning pa baten. Besiktaren ber er fora telefonen till de punkter han
Onskar granska.

For att det ska gd smidigt kan man ta fram alla sldckare, raketer och papper fir-
digt. Ndrmare uppgifter om detta hittas pa
https://sv.spv.fi/teema/rekommendationer-under-coronatiden/.

Besiktning kan dven utforas pa sedvanligt sitt sa linge
bétigaren och besiktningsmannen ér fullt friska, och bada ar
6verens om att utféra besiktningen traditionellt. Kontaktupp-
gifter till besiktningsmannen finns i denna Njuus, samt pa
hemsidan.

Rikta mobilens
kamera mot den har
QR koden och ga till

sv.spv.fi

Ifall situationen med Covid-19 fortsitter har vi inga allmidnna bastuturer pd Repis
pé fredagar och l6rdagar, utan det badas batlagsvis. Da far man komma Overens
péa bryggan om turerna. I skrivande stund pagar detta atminstone fram till sista
maj. Nir liget normaliseras och allméinna bastuturer igen dr aktuella, informeras
det om saken pa Repis samt pa hemsidan, FB och WhatsApp-Gruppen.

Styrelsen informerade péd drsmétet om en paminnelseavgift som kommer att tas i
bruk fran och med vérens rikningar. Ifall en paminnelserdkning skickas debiteras
en paminnelseavgift pa 5€.

Ifall ni fick en pappersrikning nu pa varen med medlemsavgifterna, men har en

e-postadress ni anvinder, vinligen meddela till kassa@bnk.fi er adress, sa far ni
rikningarna i fortsittningen per e-post.

Styrelsen

Kontaktuppgifter 2020

Styreslen
Kommodor

Ledamot Jocke Eriksson
Ledamot Greger Grénroos
Ledamot Hannu Rimaila
Ledamot Christian Ostergfird

Disponent f6r Repholmen

Christian Ostergérd
Skolning
Odrf. Rabbe Lutz

Jim Eriksson

Jens Rénn

Frank Ostergérd
Vicekommodor Walter Backstrom

040-583 6048  kommodoren@bnk.fi

040-524 4109 viceckommodoren@bnk.fi

040-500 3596 styrelsen@bnk.fi

040-516 3884  styrelsen@bnk.fi

040-532 3266 styrelsen@bnk.fi

040 548 1849

0400 84 0736
040-778 9989
040-529 4777

Anders Hagman 0500-939 072

Medlemssekreterare och Kassor
Mikaela Westetlund 040 596 0859 medlemssekreterare@bnk.fi/kassa@bnk.fi

040-548 1849  styrelsen@bnk.fi

christian@chti-cons.fi

rabbe.lutz@gmail.com
jim.eriksson@ensto.fi
ronn.jens@gmail.com
anders.hagman@gmail.com

Webbansvarig och Njuus tidningens chefredakt6r

Mathias Grénqvist

Valberedningskommittén
Ordf.  Birgitta Creutziger

Besikning

Ordf.  Bjarne Creutziger
Frank Osterg:‘ird
Jocke Eriksson
Anders Hagman
Dan Lindberg

Klubbens adress:

Borga Navigationsklubb rf.
c/o Grand Luckan
Biskopsgatan 28

06100 Borga

Ansvarig utgivare: Styrelsen

040 828 1500

0400-683 822

0400-539 627
040-583 6048
040-500 3596
0500-939 072
0400-558 465

Aktia IBAN:

E-post:
Hemsida:
Whatsapp:

mathias@bnk.fi

birgittacreutziger(@gmail.com

bereutziger@hotmail.com
frank.ostergard@bnk.fi
juhapim@gmail.com
anders.hagman@gmail.com

daaarne@gmail.com

F143 4050 1950 0094 55
info@bnk.fi

bnk.fi

bnk.fi/whatsapp

Facebook.com/borganavigationsklubb

Instagram.com/bnk.fi



Disponentens spalt

De senaste veckornas hetaste samtalsimne har som ként varit corona pandemin.
Den har skordat alltfér manga offer. Skolor och alla storre folksamlingar har
stillts in eller omorganiserats sé att alla skall fa en trygg vardag. Pandemin st6-
kar” dven tlll det f6r BNK d4 vi naturligtvis f6ljer myndigheternas rekommenda-
tioner och inhiberar tillsvidare alla evenemang,

Pa vartalko som skulle ga av stapeln
den 16.5.2020 var det tankt att bl.a.
bastuns tak skulle férnyas da det har
natt sin tekniska bruksalder, eller at-
minstande borjar se ut att vara i behov
av ett rejilt underhall. Tanken ér i
dagslige att skjuta opp takreparationen
ett ar till nésta ars vartalko. For ovrigt
hoppas jag att vi kan ha i normal ord-
ning host talko.

I skrivande stund ar jag for Gvrigt
hemkommen fran Repholmen da vi
var tillsammans med kommodoren,
kassoren samt vara barn och kollade
ldget. Allt sdg bra och helt ut, inte ens
en enda vindfilla hittade vi trots den
blasiga vintern.

Trots radande omstidndigheter hoppas jag alla skall fa njuta av en varm och skén
bétsisong.

”Me tetta tal avslutar jag denna spalt”

Disponenten / Christian Ostergard

Har hint sedan senast:

Klubbmisterskapet i sjokortsnavigering:

Klubbmistare blev Jim Eriksson, andra platsen kneps av Rabbe Lutz.

Frank Ostergird tog tredje plats, titt f6ljd av Hannu Rimaila och Mikaela Wester-
lund.

Julfest pa Grand 7.12

Julfesten firades dven i ar pd Grand till tonerna av Repholmbandet.

Arsméte 7.2

17 personer deltog i arsmétet som holls pa Grand. Storsta delen avnjot en bit mat
pa Rafaels efter métet

Hinder annu i ar:
Virtalko 16.5 2019 k1 10:00 & Varbal 23.5 2019 kI 18:00

Pga. pandemin som hirjar pa och restriktioner utfirdade av myndigheterna dr
vartalkot och virbalen inhiberade. I planerna ir att ndgon eller ndgra av besiktar-
na dnda 4r pa Repis och man far bitarna besiktade.

BNK regatta med révarstek 13.6 2019

Regattan borjar med skepparmdote kl 10:00.
Folj dock med pa hemsidan och FB ifall det dndras!

Barnens dag pa Repis 14.6 2019 k1 12:00

Program f6r barnen och de med barnasinnet kvar. Detta dr ett ypperligt tillfille
att bjuda med era bekanta till Repholmen f6r att leka och trivas tillsammans.
Folj dock med pa hemsidan och FB ifall det dndras!

Vedtalko 27.6 k1 10:00
Nagra kubik ved maste fraktas ut da det inte lyckades pa vintern pga att isen
uteblev: Alla med baten i sj6n dr mer dn hjirtligt vilkomna. F6lj dock med pa



hemsidan och FB ifall det dndras! Medlemsavgifter 2020

Kriftskiva pa Repis 12.9 k1 18:00 *  Huvudman i matlaget 30€

«  Ovriga i matlaget 18€
Kriftskivan ordnas som knytkalas. Dvs. ta med egna kriftor och dricka. *  Nyinskrivna fran egna kurser ir forsta aret gratis!
Medlemmarna pa plats ordnar kriftskivan. «  Inskrivningsavgift (inkl.medl.avg) 70 €
Félj dock med pa hemsidan och FB ifall det dndras! (géller inte nya skeppare frin egna kurser)
Sdsongsavslutning pa Repis 26.9 2019 k1 18:00 Kom ihdg att meddela referensnumret nir ni betalar medlemsavgifterna.
Mera information pa klubbens hemsida da evenemanget nirmar sig. Besiktningsavgifter:

Arsbesiktning 20 €
Klubbkvill 21.10 2019 k1 19:00 Grundbesiktning 50 €
Mera information pa klubbens hemsida da evenemanget nirmar sig. Repholmsavgifter:

Landstrém pa bryggan 3 €/ dygn
Sjokortsnavigering i november Bastu, sisongskort 40 €/batlag

Bastu, engingsavgift 5 €/h/batlag
Anmil ert intresse for att delta till Rabbe sa han vet vart materialet skall skickas Bastu, forhandsbestilld 20€/h

(kontakta disponenten 040 548 1849 f6r detta)
Julfest 5.12 2019 k1 18:30 pa Grand

Kom ihag att allt badande kostar, och skall skrivas in i bastuhiftet
Mera information pa klubbens hemsida da evenemanget nirmar sig.

Repholmsavgifterna faktureras pd hosten.

Frin och med hésten 2019 epost-faktura till dem som meddelat epost-adressen
Ifall du vill ha epost-faktura och inte meddelat den, eller vill du f6rsikra dig om
att den dr korrekt, kontakta kassa@bnk.fi

Kom ihag att meddela referensnumret nir ni betalar Repholmsavgifterna.

Nya skeppare (alla skirgardsskeppare)

*  Bergman Christoffer @
e Klemola Taika

e Wiksten Karina
* Liljestrand Kiristian

EN KVISTIG FRAGA av Rabbe Lutz

Vem kunde anses vara Corona-virusets skyddshelgon?



Hej alla skeppare
Efter en speciell vinter dr det dags att borja fundera pa baten igen.

Denna viar har vi ganska manga skrovbesiktningar, sa for dig som det ar aktuellt,
giller det att ta kontakt med nagon av besiktarna 1 god tid fore sjosittningen for
att komma Gverens om en tid for att utfora besiktningen av skrovet.

Besiktningsdagarna fortsitter som forut. Sisongséppningen 16,5 kI. 10 - 16,
Virbalen 23,5 kl. 10 - 16, Tirmo 2,6 kl. 19 - 20, Hammars 3.6 kl. 18 - 19 och
Borga 410,06 kl. 18 - 20. Tirmobesiktningen skéter undertecknad. Har du baten
vid vigen till Tirmo gér det bra att ringa mig (0400539627) sa besiktar jag din
bét pa vig till Tirmo via Vilax och fran Tirmo vie Ebbo. Pa besiktningskvillen i
Hammars finns vi vid SEO. Onskar du besiktning pa besiktningskvillen vid dn
kan du ringa mig (0400539627) sa berittar jag vilken tid vi férsoker infinna oss
vid din batplats vid an. Gar ocksa bra att komma till gisthamnen med baten f6r
besiktning denna kvill. Dessutom besiktar vi batar pa Repholmen under Maj och
Juni pa veckosluten om ndgon av oss besiktare ér pa plats.

Denna var kommer vi att fista extra uppmirksamhet pa motorrummet.
Vi granskar slangar och motorns tithet (olje, brinsle och kylarvitske lekage) extra
noggrant.

Sa en liten repetition om flaggandet:

I gasthamnen halas flaggan vid solnedgingen DOCK SENAST KL. 21.00.

Ar du inte i baten da idr det skil att hala flaggan hellre tidigare dn for sent. Kom
ihdg att du dr BNK:s "visitkort” utit.

Obesiktad bat har INTE ritt att bira klubbflaggal Utan att ta stillning till sprak-
politiken finns flaggreglerna utforligt férklarade pa Suomalaisuuden liittos hemsi-
da.

Motorbatssektionen 6nskar dig en trygg och siker sommar med passliga vindar
och mycket sol.

Bjasse.

Hogsjoskepparkursen niarmar sig - dr du redo ?
las om detta och andra kommande kurser i var och host:  av Rabbe Lutz

VHF - kurs:

Kursen skulle starta den 22.4 men ér nu instilld pga. Corona-viruset, som har
stingt Mbi:s dorrar. Vi planerar att halla kursen i ett senare skede, tidpunkten ér
inte 4nnu faststalld.

Simulatorkurs:

Vir nya kurs Skirgardsnavigation PLUS skulle fortsitta i maj mellan 11.5 och
28.5 . Vi har allt som allt 6 st 2-dagars kurser ddr vi navigerar efter ett naviga-
tionsprogram pa datorer. Till varje kurs har vi plats f6r 4 st 2-personers grupper
(ensamma kan ocksa anmala sig). Kursledare ir Hannu Rimaila / Rabbe Lutz.
Kurserna dr nu instillda pga. Corona-viruset. Vi planerar att hélla dessa kurser
vid ndgon tidpunkt efter sommaren. Félj med i Mbi:s kursprogram, som ni far i
bérjan pa augusti.

Radarkurs:

En kurs i teoretisk radarnavigering kopplad till praktisk simulatornavigering
planeras till borjan av héstterminen. Program och tidtabell kan ldsas i Mbi:s stu-
dieprogram som utkommer i augusti, varvid ocksa anmdlan kan goras. Lirare ér
Anders Hagman.

Skirgardsskepparkurs:

Héstens kurs(er) i skdrgdrdsnavigation borjar man 7.9 och slutar med examen fre-
dag 11.12 . 20 platser finns, i fall flera anmiler sig delas deltagandena in sa att en
extra pararellkurs borjar samma vecka, tisdag 8.9 . Lirare dr Jim Eriksson (Rabbe
Lutz). Anmilan startar 1 augusti.

HOGSJOSKEPPARKURS:  Det har nu gite 4 4t
sedan foregiende kurs i astronomisk navigering, ADELN i NAVIGATION !
Kursen startar 19.11 och pagar till april 2021 med examen. Kursen limpar sig tor:

* de senaste drens kustskeppare, som nu har méjligheten att lira sig hur man
navigerade pa tiden fére moderna hjilpmedel som tex. GPS.

*  gamla kustskeppare fran tidigare ar och artionden, som negligerat denna
yppetliga kurs till vidareutbildning och nu borde kidnna sig ytterst manad att



térkovra sig. Inga bortforklaringar hir |
e  ocksd gamla hégsjoskeppare kunde vil stilla upp och repetera gamla kunska-
per, som ni nog vid detta laget redan saligt har glomt.

Lirare 4r Rabbe Lutz, som nu gor sin sista h6gsjoskepparkurs. Grabba chansen
n

Kustskepparkurs:

Borjar i januari 2021 med examen i april. Detta ars kurs inhiberades pga. for litet
deltagande. Kom ihag att kustskepparexamen fordras fr att kunna erhalla inter-
nationellt férarbrev for fritidsbat. Lirare dr Jens Ronn.

CEVNI-kurs:

Kors i slutet av april 2021. Godkidnd examen fordras f6r att f4 mirket I (interior)
i det internationella férarbrevet, och som dd berittigar till att fa fora fritidsbat pa
de europeiska inre farvattnen (kanaler, floder, sjoar). Lirare ir Anders Hagman.

Flera simulatorkurser kommer att ordnas i december/januari 2021 och senare pa
varen beroende pa efterfragan.

Praktisk bathantering:

Kom ihdg att fOr att fa ett internationellt forarbrev for fritidsbat behévs ocksi ett
intyg pa att man praktiskt behirskar framférandet av farkost. Detta prov kan bist
gbras genom en “inssi-kérning” f6r Bjarne Creutziger. Kérningen tar allt fran
ndgra timmar upp till sd linge det beh6vs f6r honom att kunna konstatera att du
behirskar biten. Ta direkt kontakt med honom om kérningen.

Anmilningar:

Anmilningar till kurserna gors direkt till Borga medborgarinstitut, pa adressen
www.borga.fi/medborgarinstitutet . Hostens kurser “Oppnas” pa nitet i augusti
da det nya skolningsprogrammet sinds till alla hushdll pd orten. Kom ihag att
gbra anmilningen i tid, “anmilningsfénstret” stings ca. 1 vecka fore kursstarten.

For HOGSJOSKEPPARKURSEN 6nskas dessutom en separat anmilan om
deltagande till rabbe.lutz@gmail.com (du kan géra den fastin redan nu!).

Ordf. skolningskomittén - Rabbe Lutz

DEN NYA SJOTRAFIKLAGEN TRADER I KRAFT 1.6.2020

lds har information om den (med lite kommentarer) av Rabbe Lutz

Foljande text baserar sig pa Traficoms websidor, vilka kan ldsas oférkortade pa
https:/ /www.traficom.fi/sv/sjotrafiklagen2020

Jag bar tagit med det mest vésentliga for batfarare av fritidsbat. Mina egna tillaggskommentarer
dr skriva i kursiv stil.

Vilken ir mélsittningen med den nya sjotrafiklagen?

Den nya sjotrafiklagen moderniserar och sammanstiller bestimmelserna om
sjotrafikreglerna och sjotrafikmirkena. Syftet med reformen ir att forbittra
sikerheten inom sjotrafiken och frimja ett ansvarsfullt batliv samt méjliggdra en
automatisering av sjotrafiken.

Genom reformen fortydligas ocksa de olika myndigheternas roller och uppgifter
och férhillandet mellan sj6trafiklagen och sjolagen. Utgangspunkten dr att sjotra-
fikreglerna giller bade handelssjofarten och batsporten medan bestimmelserna i
sj0lagen 1 frimsta rummet giller handelssjofarten.

Eftersom det finns mycket detaljerade regler f6r sjotrafikanter ocksd pd det inter-
nationella planet utgir den nya lagen frin de internationella regelverken. Dirtill
har speciellt avseende fists vid de regler som berdr kanaltrafiken, ddribland trafi-
ken pé Saima kanal.

Den tidigare sjitrafiklagen bar bestdtt av sjilva lagen komplementerad av en rad olika
[forordningar. Dessa dr nu sammanslagna till en ny sjitrafiklag.

Befilhavarens ansvar

I den nya sjotrafiklagen accentueras befdlhavarens ansvar. Befdlhavaren ansvarar
bland annat for farkostens gang, sikerhet och utrustning och for hur utrustning-
en anvinds. Befilhavaren ansvarar ocksa for att anvindningen av farkosten inte
astadkommer fara, oldgenheter eller stérningar t6r ndgon eller ndgot, inklusive
miljon.

Lagen medfor till exempel foljande nya skyldigheter f6r befdlhavaren:

* att se till att farkosten dr f6rsedd med adekvata sjékort, om den planerade



firden forutsitter ruttplanering med anledning av firdens lingd eller ndgon
annan motsvarande orsak eller omstindighet
e att se till att utrustningen ombord (till exempel flytredskap) ir littillganglig
¢ att se till att de ombordvarande idr iklidda flytredskap om omstindigheterna
kriver det.

Hyresbatar
Den nya lagen lindrar regleringen av hyresbdtarna. Syftet med dndringarna dr att
underlitta uthyrningen av batar och frimja delningsekonomin.

De nuvarande tekniska kraven pd hyresbatar frangas, likasa bortfaller besiktnings-
kravet, och hyresbatarna betraktas dirmed som vanliga fritidsbatar. De ska dock
uppfylla de allminna sidkerhets- och utrustningskrav som lagen forutsitter.

Om en bat hyrs ut obemannad dvs. utan nigon som framfor baten tillimpas
lagens krav betriffande den som framfér en farkost, befilhavare och Gverlatare.

Observera att dverlataren fortfarande har ansvar over att batfarande dr kompetent.

Om en bat hyrs ut bemannad dvs. om det enligt lagen ir friga om anvindning av
hyresbaten i fortjinstsyfte tillimpas sjolagen och de stringare bestimmelser om
befilhavarens ansvar som ingdr i den. Bland annat fisketurism och taxibatsverk-
samhet riknas som sddan verksamhet.

Behorigheter

I den nya sjotrafiklagen preciseras de behorighetskrav som giller vid fird pa
vatten.

Den som framfor eller styr en farkost ska inneha den alder och besitta den f6rma-
ga och skicklighet som krivs med hinsyn till férhallandena.

Foraren dr den som anvinder styranordningarna dvs. den som stdr vid rodret och
fysiskt styr farkosten.
Den som ansvarar for styrningen ér den som ger féraren anvisningar bl.a. om 1
vilken riktning farkosten ska styras.
Har dr texcten mycket flummig. Hur fordelar sig ansvaret mellan styrman och navigator
om de dr olika personer? Hr maste man anse att den person som i praktiken styr och
handskar farkosten ar befilbavare. 1 oklara fall anses att den som dr i registret anteck-
nad som dgare eller ansvarig innebavare dar befilbavare.

Tabell 6ver behorighetskraven

Registreringspliktig motordriven farkost 15 ar
alder, f6rmaga och skicklighet

Registreringspliktig farkost som drivs med segelkraft -
dlder, f6rmaga och skicklighet

Icke-registreringspliktig -
dlder, f6rmaga och skicklighet

Noéjesfartyg (>24 m, max 500 GT(bruttodriktighet)) 18 ar
internationellt forarbrev for fritidsbat
Hyresbat 18 ar

behérighetsbrev f6r férare av hyresbdt

Internationellt forarbrev for fritidsbat
Villkor for erhallande av internationellt forarbrev for fritidsbat ar

*  minst 16 ars dlder, #djgare 18 dr.
*  minst ett gillande kérkort i grupp 1 eller ett likarintyg som krivs for det
*  att examenskraven uppfylls.

De teoretiska kunskaperna kan visas pa tre sitt:
*  genom ett intyg utfirdat av en sddan bitorganisation eller en sidan utbild-
ningsorganisation som Traficom har godkint

*  genom ett behorighetsbrev f6r dicksbefil eller
* genom ett prov som avliggs pa Traficom.

Praktiskt batkunnande visas

*  genom ett intyg utfirdat av en sddan bitorganisation eller en sidan utbild-
ningsorganisation som Traficom godkint.

Ansékan om internationellt foérarbrev f6r fritidsbat

Ansokningen limnas in till Traficom. Ansékan ska innehilla alla uppgifter och
utredningar som behdvs. Den som ansSker om férarbrev f6r forsta gangen ska
kunna styrka sin identitet pd ett tillfrlitligt sdtt.

Internationellt forarbrev for fritidsbat ar i kraft tills vidare.

Tidigare har forarbrevet varit i kraft tills foraren fyllt 70 ar, varefler det har kunnat



fornyas efter ansikan for 5 dr i taget.

Fornyande av internationellt forarbrev for fritidsbat

Om férarbrevet for fritidsbat har beviljats f6r viss tid ska s6kanden tillsammans
med sin ans6kan om férnyande limna in en kopia av sitt korkort eller likarintyg
och en kopia av det tidigare férarbrevet for fritidsbat.

Om forarbrevet har forkommit eller f6rstorts kan ett nytt forarbrev beviljas utan
utredning om hilsotillstind och uppfyllande av examenskrav.

Forarbrev for hyresbat
Om en bat anvinds i fértjdnstsyfte mot ersittning ska befdlhavaren ha férarbrev
tor hyresbat.

I internationell fart kravs dessutom internationellt forarbrev for fritidsbat.

For erhallande av ett forarbrev for hyresbat krivs minst 18 ars alder, ett giltigt
korkort 1 grupp 1 eller sadant likarintyg som krévs for att fd korkortet, intyg
over godkind utbildning 1 forsta hjilpen, tillricklig erfarenhet £6r att framfora en
hyresbat.

Det teoretiska kunnandet kan pavisas pa tre olika sétt:

* genom ett intyg av en sidan bdtorganisation eller utbildningsorganisation
som Traficom godkint

* genom ett férarbrev for inrikes fart eller ett hdgre behdrighetsbrev f6r dicks-
befil eller

* genom ett prov som avliggs pa Traficom.

Dirtill pavisas det praktiska kunnandet genom ett intyg utfirdat av en batorgani-
sation eller utbildningsorganisation som Traficom godkint.

*  Ans6kan om férarbrev f6r hyresbat
Ansokningen limnas in till Traficom. Ansékan ska innehélla alla uppgifter och
utredningar som behovs samt ett passfoto. Den som ansoker om férarbrev f6r

forsta gangen ska kunna styrka sin identitet pa ett tillforlitligt sétt.

Forarbrev f6r hyresbat ér i kraft tills vidare.

Sjotrafikreglerna
Den del av den nya sjétrafiklagen som giller sjétrafikreglerna har utvidgats an-
mirkningsvirt och man har dven beaktat sambandet till sj6lagen.

Overlag giller att sjovigsreglerna ska iakttas pa det 6ppna havet och i farlederna
f6r handelssjofarten. Pa inre farvatten iakttas sjovigsreglerna med beaktande av
de undantag och tilligg som avses i sjotrafiklagen. Dessa undantag och tilligg
grundar sig péd férordningen om férhindrande av sammanstdtning i inre farvatten
(reglerna for inre farvatten), som nu upphdvs. Férordningen i sina huvuddrag har
innehéllsmassigt inforlivats med den nya sjétrafiklagen. Med inre farvatten avses
sjOar, dlvar, dar och kanaler samt det kustomrade vars yttre grins utgdrs av en
linje pd tva sjomils avstand fran den yttre grinsen for det inre territorialvattnet.

Ilagen foreskrivs pa ett allmint plan om iakttagandet av sjotrafikreglerna, siker
gang och fart, undvikande av kollision, omkérning, méte och vijning, ankring
och bla. anvindningen av ljus, signalfigurer samt ljud- och ljussignaler.

I den nya lagen faststills ocksa de personers som &vervakar eller reglerar sjotrafi-
ken ritt att stoppa farkoster och granska dokument. De stopptecken som anvinds
har 6verforts fran den nuvarande férordningen (férordningen om prejnings-
signaler till fartyg) till den nya sj6trafiklagen. Till dessa hér de internationella
stopptecknen och en sirskild stoppmairkesplatta som beskrivs 1 lagen och ett rott
blinkande ljus som ges samtidigt med ett blatt blinkande larmljus.

Vidare har sjotrafikreglerna utékats med sirskilda bestimmelser om sjotrafik i
kanalerna. Dirvid har huvuddelen av innchillet i férordningen innefattande tra-
fikstadga for kanaler och rorliga broar inforlivats med lagen. S4 dr den allminna
fartbegrinsningen i kanalerna 9 km/h om Traficom inte bestimmer nigot annat.
En ny bestimmelse ir att det dr férbjudet att simma i kanalerna.

Enligt lagen far Traficom meddela nirmare foreskrifter om ankomsten till kanaler
och rérliga broar och om de férfaranden som ska iakttas i friga om dessa.

Farkosters utrustning

Féljande basutrustning ska finnas i en farkost som ér férsedd med motor och i

en farkost med en lingd 6ver 5 meter som idr férsedd med segel:

* cn godkind riddningsvist, ett flytplage eller en riddningsdrikt av limplig
storlek for varje ombordvarande

* cn linspump eller nigot annat redskap f6r témning av farkosten



e dror eller paddel eller ett ankare med lina; redskapet ska vara laimpligt med
tanke pa farkostens storlek och egenskaper

e en arligen granskad handbrandslickare, om farkosten har en férbranningsap-
parat, en inombordsmotor eller en utombordsmotor pa mer 4n 25 kilowatt,
férutom om det dr fraga om en vattenskoter.

Farkoster med en lingd 6ver 12 meter ska vara férsedda med mistlur och farkos-
ter med en lingd 6ver 20 meter ddrtill med en skeppsklocka. Farkoster med en
lingd under 12 meter ska vara utrustade med en anordning med vilken man kan
ge en stark ljudsignal.

Utrustningen ska vara 1 funktionsdugligt skick och t.ex. de uppblasbara ridd-
ningsvistarna ska vara servade enligt tillverkarens anvisningar.

Registrering av farkoster

Den nya sjotrafiklagen medfér inga storre dndringar i registreringen av farkoster.
Varje farkost som dr férsedd med motor eller segel, vars skrovlingd dr minst 5,5
meter eller vars effekt enligt motortillverkarens uppgift dr minst 15 kilowatt dvs.
20,4 histkrafter ska fortsdttningsvis registreras i trafik- och transportregistret.

Ocksa sidana farkoster som inte ér registreringspliktiga med stéd av lagen kan
inféras i trafik- och transportregistret.

Lagen innehiller féljande preciserande bestimmelser om anvindningen av regist-

reringspliktiga farkoster:

*  En farkost som befinner sig tillfilligt i Finland och vars dgare eller inneha-
vare varken har hemkommun, hemvist eller hemort i Finland, eller som har
registrerats nagon annanstans pa behorigt sitt, far anvindas i Finland utan att
den anmils till registret.

»  Agare eller innehavare till en farkost fir, om de har sin hemkommun, hemvist
eller hemort i landskapet Aland, anvinda sin farkost tillfalligt pd annat hall i
Finland utan att anmila den till registret.

*  Om en farkost importeras fran utlandet till Finland ska den registreras inom
sju dagar fran det att den importerats till Finland.

*  Bestimmelserna om siakerhetsanordningarna fér sjéfarten har inforlivats med
den nya sjotrafiklagen genom att en stor del av innehallet 1 férordningen om
utmarkning av farlederna, som upphdvs, har inbegripits i den nya lagen.

*  Utmirkningen av farlederna och regleringen av sjétrafiken

*  Bestimmelserna om siakerhetsanordningarna f6r sjéfarten har inforlivats med

den nya sjotrafiklagen genom att en stor del av innehallet 1 férordningen om
utmdrkning av farlederna, som upphdvs, har inbegripits i den nya lagen.

I likhet med vad som varit fallet hittills far sikerhetsanordningar for sjéfarten inte
sdttas ut utan tillstind av myndigheten dvs. Traficom. Tillstind meddelas genom
ett s.k. farledsbeslut.

Till skillnad fran forr rdknas sjotrafikmirkena och ljussignalerna inte lingre till
sikerhetsanordningarna for sjofarten och fér deras del och utplaceringen av dem
giller de procedurer som beskrivs i lagen.

Var och en som upptickt att en sikerhetsanordning inte fungerar ska underritta
Traficom om det. Anmilan kan liksom hittills géras till Turku Radio, som ingar 1
bolaget Traffic Management Finland, pa numret 0800-1818118.

I den nya sjotrafiklagen beskrivs sjotrafikmirkena och ljussignalerna enligt samma
principer som vigtrafikmirkena i vigtrafiklagen.

Ett helt nytt sjotrafikmirke som inférs i den nya lagen dr ’simning férbjuden”,
som dr avsett att anvandas i sirskilda tranga sjotrafikomraden sdsom kanaler och
hamnbassinger.

For placeringen av sjotrafikmirken och ljussignaler i allmidnna farleder ansvarar
huvudmannen for fatleden och i omridena utanfor farlederna kommunen. For
placeringen av mirken som betecknar begrinsad segelfri h6jd, luftledningsmar-
ken samt kabel- och ledningstavlor inklusive riktmirken ansvarar den som dger
luftledningen, kabeln, ledningen eller den konstruktion som begrinsar den segel-
fria hojden.

Traficom ska informeras om var sjotrafikmirken och ljussignaler placerats inklusi-
ve lokaliseringsuppgifter.

©




BNK har 30.3.2020 skapat en grupp i WhatsApp

Tanken 4r att pd ett snabbt sitt fa ut information 4t medlemmarna som t.ex.

*  Evenemang som har inhiberats alt. flyttat datum

*  ‘Obs, idag sista anmilningsdatum for ett evenemang’ (+ link till anmilnings-
sida)

*  ‘Link tll nytt inldgg i Loggboken’

*  Disponenten informerar

»  Styrelsens annan info

Medlemmar kan endast ldsa informationen i gruppen. Endast ett fatal personer
kan skriva i gruppen (som te.x. styrelsen, disponenten och webbansvarig). Detta
pga. av att det annars finns en risk att informationsflédet i gruppen blir {6r stort,
och syftet med gruppen forsvinner.

G4 med 1 WhatsApp gruppen BNK info genom att fylla i ditt namn och telefon-
nummer i ett formulir pa nitet.

Adress till formuliret ir bit.ly/whatsappbnk
Eller bnk.fi/whatsapp

Rikta mobilens kamera mot QR koden till
héger och ga till formuldret -->

OBSERVERA! GENOM ATT DU GAR MED I GRUPPEN SA GOD-
KANNER DU ATT ANDRA I GRUPPEN KAN SE DITT NAMN OCH
TELEFONNUMMER.

Visit pa Vrang6 (Prangli pa estniska)

Minga ganger har vi seglat med HuxFlux pa estniskt vatten och lika minga gang-
er har vi planerat att beséka Vrangd, men forst senaste sommar (2019) blev det
verklighet. Vi var pé vig fran vistra Estland (Haapsalu) till Finland via Tallinn.
Det hade lovats nordostliga vindar och vi tinkte med ”6verjungmannen” att det
nu skulle vara dags att ga via Vrango.

Morgonen sig vacker ut nir vi kastade loss fran Kalev Jahtklub och styrde ut till
Tallinviken. Vinden 6kade under de niarmaste timmarna till 6-7 m/s frin nordost,
precis som lovats. Vi seglade runt Aegna och tog kurs till sédra dndan av Vrango.
Meningen var att segla Vrangé motsols genom sundet mellan Aksi och Vrango.

Biten steg i vind sa att vi behévde inte ta manga slag for att sedan ta kurs genom
sundet till Kelnase hamn. Kelnase heter hamnen pa norddstra sidan och ir egent-
ligen den enda hamn pa 6n som ger mojlighet att Gvernatta.

Vinden blev hirdare desto mera klockan blev och vi var tvungna att reva stor-
seglet. Nir vi kom genom Aksisundet férsvann det lilla skydd, som holmen Aksi
bjod. Vaghdjden borjade redan vara besvirlig, men det var bara att kimpa vidare.

Vi var nog medvetna om att infarten till Kelnase dr besvirlig med dessa ostliga
vindar. N4, bdttre att ta ner seglen i god tid och surfa pa vagorna bakifrin med
motorkraft genom den smala Sppningen in till hamnen. Infarten dr bra utmirkt
med enslinjer, fast den ser lite hiftig ut med vassa stora stenar pa bdda sidor. Bra
gick det, och vi lade till vid den fasta bryggan. I hamnen finns ockséd en ponton-
brygga med bojar, men idag kom dyningar in och orsakade ganska hogt svall.
Den fasta bryggan var bittre val i dag;

I hamnen fanns ett hamnkontor med en jittevinlig hamnkapten. Han informe-
rade oss om alla sevirdheter och bjod ut transportservice till alla méjliga stillen
med sin Hi-Ace pick-up. Det var mdijligt att hyra cycklar fran turistbyrin” in vid
hamnkontoret.

Hamnen har blivit fixad f6r ndgra ar sedan och dr inte mera sd primitiv som vi
fatt oss berittat. Att komma till Vrang6 dr som att ’skruva” kalendern 70 ar till-
baka. On har under sovjestisk tid varit en fiskarkolhos och mycket isolerad.



Naturen bestér av tallskogar och vackra sandstrinder. Mitt pa 6n finns en butik
och lingre bort en liten kyrka.

Vid stranden, ca.en halv kilometer frin hamnen fanns en nybyggd restaurang.
Prisnivin var helt annan 4n i Tallinn, men servicen och maten alldeles utmirkt.

Alla som tidigare besokt Vrangd, fragar att, finns "Mustluuk” dnnu kvar ? Must-
luuk var en ”tradionell” estnisk pub med “firgstarka” stammkunder. Byggnaden
med sin kinnspaka skyltning finns kvar, men verksamheten dr nerlagd.

Bergarten i Estland 4r mycket annorlunda 4n pd norra sidan om Finskaviken.
Jordmanen utgérs av kalksten dir det kan férekomma naturgaskillor. Hamnkap-
tenen berittade att det finns ett stille som puffar ut gas och det gar att tinda eld
och grilla sin korw.

Vihade en trevlig och uppfriskande eftermiddag och kvill pa 6n. Foljande mor-
gon kastade vi loss och styrde kosan dsterut mot Viinistu, men det dr redan en
annan berittelse.

En gunga t6r vaghalsiga
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KELNASE SADAM
Kelnase Harbour

Jalta-bilens nya uppgift som barnens lekplats

Resebrittelse av Kaija och Hannu Rimaila

©

SVARET PA DEN KVISTIGA FRAGAN

Sankt Pontius Pilatus | HANDTVAGNINGENS MASTARE ! Inge skoj hi:
han kanoniserades av den koptiska och den etiopiska kyrkan pa 100-talet och har
sin bemirkelsedag den 25.6 resp. den 19.6 . Orsaken var att man gjorde allt £f6r
att frikdnna det romerska riket fran skulden till Jesu dod. I stillet borjade man allt
mer beskylla judarna fér dadet. Detta kulminerade 1 kyrkométet i Nicea 325 dir
man slog fast alla de teser som skulle dominera hela religionen och samtidigt hela
historien dnda fram till rendssansen och tom. vidare. Nu blossade judehatet upp,
som skulle besta dnda in till vira dagar, och fortfarande bestir. Och detta bldstes
upp av den katolska kyrkan, vilket sedan dess har lett till otaliga progromer mot
oliktdnkande.



Négra bilder fran arsmotet Kommodoren, kassoren och disponenten samt nigra nya/blivande unga med-
lemmar fran Repholmen. Allt verkar vara intakt efter “vintern”  5.4.2020

Roligt att vara ute pa sjon igen!




Nigra bilder frain Simulatorkursen (Skirgardsnavigation PLUS) i vintras!
Blev du intresserad? Lis pa sid 11 i den hdr Njuuusen hur du kan delta i kursen

Sisalla Iamminta. Kaikilla ilmeilla.

(~Jebasto

0 venelammittimet

ATy e
W-ELEKTROR

Viilaajantie 1 Filarensvag
Porvoo, Olstens GSM 0400-840 450

Alit for byggande

och renovering

Kaikkea rakentamiseen
jaremontointiin

JARNHANDEL MED BETJANING

Las 6stny|and Dé ‘ o — e ‘:‘ PALVVELEVA RAUTAKf\VUPPA
mobil, surfplatta ‘ '—

och dator ™ " HMLH

Endast 6,90€ /man Simolinsviigen 3, Borsd | © 0424 66191

Kop nu pa www.ostnyland.fi/prenumerera : \ . AKA m B R A UTA N ET ww:asr::‘!x'll}illﬂml;;::g; ::nm



Akta er for glas
Porvoo Borgd PR -7 o
X_ G |OSS Ab ‘ = I(uljetusliikeKiMohanNuikka Oy

Ajojarjestely Kim-Johan Nuikka puh. 044 7150095

info@kuljetunsuikka.fi

. Ul Ginu' N
wi ket fir du trott pa batvard som inte
héller? Byt upp dig till

ULTRAGLOZZ

Tie ja pellonreunat siistiksi
jopa limaiseksi

Suoritamme alueella energiakoura urakointia,
ja tavoite on ettd saataisimme palkamme hakkeesta.

Kone pystyy puristamaan jopa 35¢m halkaisia puita poikki
kerta puristuksella. Kerdé@dmme puut pinoon johon hake kone
silppuroi koko kasan. Helppo ja huoleton tapa saada tie ja pellon
reunat kuntoon. Otathan yhteytta

Ron Lonngqvist B =
0400 993 385 Katso video kotisivun kautta

ron@agrilink.fi agrilink.fi/kone-urakointi

MECom

MEC-Marin / Mecanil Oy Ab, Riksvigen 565, 07880 Liljendal




Byggkonsulttjanster professionelit!

@ CHRI-CONS OY

040 548 1849

Byggingenjor Christian Ostergard
christian@chri-cons.fi

TOMEK & oy
e AUTON PESU -’5

+ VAHAUS an

TOMPPA 040 530 9096
= KASSU 040 503 3042
£ Yrittijankatu 16, 06150 Porvoo
VAHAUKSET @ MYLLYTYKSET
KOVAVAHAT KESTOPINNOITUKSET

TH-FIXING

Thomas Hongell
Fixer

Edelfeltbulevarden 21 C 32
06100 Borga
Finland

358400 316 261

th fixingicgmail.com

SAHKOASENNUKSET

SNUSKON

SAHKOISTA PALVELUA
Sahkd-ja antenniasennukset Mika Flinck
lImaldmpdépumput 040 728 8839

mika.flinck@gmail.com

www.miskon.fi




Hyr talt for alla tillstallningar!

_~ WB Service_

www.wbservice.fi

040-5244109

Erikoishammasteknikko
Specialtandtekniker

JOHAN JARVINEN
040 182 6262

johan.jarvinen@pureart.fi

P“BE ABT Nasin koulukatu 2, 06100 Porvoo

Degerbynkatu 14 B, 07900 Loviisa
HAMMASLABORATORIO

www.pureart.fi

_::;,,‘5 > >,
Do
2= TAKARD Oy
\S

|\ :

4 Kaikki maanrakennuksesta

040 575 7377
www.takard.com

KaivuutyOt ja ruoppaukset
pitkdpuomikoneella

PORVOON

KAIVUUPALVELUT / \
L -

nN 0400 717 551/
» / Stefan Stade

www.porvoonkaivuupalvelut fi

BORGA PLAT AB
PORVOON PELTI OY

Johannisbergsv. 3 Johannesbergint. 3
&% 0400-491 217




Benitas Cafés

Ditt café i skédrgdrden

baudholms‘ digen 162, P'ellmge b
T ln O-I(! 740 9729

Porvoon B(Jl“g.”;l\r
Kalatalo Flskhus

Taxi Fredrik Stade
0400-904 881

Taxi 1+8 Pers @ peukku

MG Trans Ky

Yrittéjénkatu 4-6, 06150 Porvoo Transporterar. Gor butiks:
personer som hor k6D och
till riskgruppen pa UPPROE)

Marcus Sandstrém , 040 900 7914 butike. otorsbendk. Kér hem varor
mgtransky@pp.inet.fi

med féljande transporter/tjanster:

Telefon 040 588 55 60




Buster’

ASKELADDEN

RONNQVIST
CYAMARIN
CROSS
TERY)
EFrmggow

boals

% MERCURY

Uusi liiketila osoitteessa:

Ratsumestarinkatu 8
047 @ YAMAHA

www.e3-marin.fi
019633206 / info@e3-marin.fi

Vi arrgerar ockséd charterresor fbr
~smd och stora gmpper = ——

BATBYGGERI
pa Emsalo

Sune Andersson
019-546 616
0400-279 116

VINTERFORVARING och . -

Ins.Tsto Dik-Tek Oy
Ostanvindsvigen 5

06150 Borga
040-5413090 www.dik-tek.fi

tlIBD Sensormatic @ e ODEX
FIREscAPE




CITROEN

Bilférséljare, Marten Gillberg 040 836 6401
marten.gillberg@mega-auto.fi

NY BILFORSALJNING AV

CITROEN & PEUGEOT | BORGA

Valkomna och bekanta er!

Bilservicen betjanar som férut,
ma-fre 8-17 Tel, 0207 510 300

CITROEN peuceor ~ TePowerofOreams

WELDMEC MARINE

www.weldmec.com

019 689 7600
www.porvoonlasi.fi

PORVOON LASI
Merituulentie 30, Porvoo

GENOM ATT
VALJA UTSLAPPSFRI ENERGI
BRYR DU DIG OM KOMMANDE
GENERATIONER

pbe.fi

r PORVOON ENERGIA
BORGA ENERGI

Luonnollinen valinta - Eit naturligt val

(019 661 4230 | info@pbe.fi ﬂ




@ LOKALTAPIOLA

Allt i ett GSM larm!

EPIRS3 ser ut som en enkel PIR-detektor men &r mycket mer.
Enheten har en inbyggd tradlés modul som kan ha 16 tradlésa
enheter tillkopplade. Den har ocksa en inbyggd mikrofon,
temperatursensor, batteribackup. Kommunikationenen sker via
SMS, ljudsamtal eller GPRS. Anvénda protokoll kan vara Ademco
Contact ID, EGR100, Kronos eller Cortex SMS. Fungerar med >
natstrom eller 12VDC. Detta gér EPIR3 till ett perfekt
sdkerhetssystem for batar mindre fastigheter, lagenheter,

fritidshus, garage, husbil, campingvagn, och sma butiker. Kopplas
pa och av med telefonsamtal.

CaOnSo Ab

. .. . Phone (int): +358 400 800 887
Pris: 160,00€ Extra dérrmagnet: 30,00€ E-mail: carry.lucander@caonso.com

Lastbilstransporter och lyftande.

J. Bjorksten

0400 842 666 I

O

O

www.flexopower fi




KIINTEISTOT - FASTIGHETER
YRITTAJANKATU 8 - 14

AB G. GRANQVIST OY
0400 - 496 753

7k

0,

o

ol

YACHTING

Veneziani' :<International

© HEMPEL

KAIKKI VENEEN HOITOON

@:. LINDGREN  MIRKA

TAPE m OHAGMANS®



B . SUUNNITTELUPALVELU

TERVETULOA - VALKOMMEN

Me uudistuneessa K-Raudassa
autamme henkilokohtaisesti niin
kodin kunnostamisen ensikertalaisia
kuin ammattilaisiakin onnistumaan.
Laajimmat valikoimamme ja paras
osaamisemme varmistavat, ettd
projektisi onnistuu - niin kivijalassa
kuin verkossakin.
Vi pa det nya K-rauta hjalper personligen
bade byggandets nyborjare och proffessio-
nella att lyckas. De stdrsta urvalen och vért
basta kunnande forsakrar att ert projekt
lyckas - bade i affaren och pa nitet.

« OSAAVA JA YSTAVALLINEN
HENKILOKUNTA

« LAAJA TUOTEVALIKOIMA ERI
TARPEISIIN

W - RanOITUSPALVELY
« KULJETUSPALVELU

NAHDAAN KAUPALLA!

Kauppiaat
Tero ja Johanna Holopainen
seka henkilékunta

- AIANVARAUS S T
EP‘L\‘EI.II |mluﬂnl mlhom m, ‘ wudum

ano-unhr-dah'n
EqL ul.vtl.u P,,.m""z

KULJETUS | Hokamme kujetubsenkin, f] SUUNNITTELY

Mot st I'm elmasi, Meilts
o) paLVELY [ Teimkeme S PALVELU il @ PAIVELD g et s

PORVOO

katu 3, 06100 Porveo

= ~®
KPlussaeeeoee @ ik® Misina
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Palvelemme Uudellamaalla

» Maansiirto- ja kaivuutyot

«Kuljetukset, lavasiirrot ja vaihtolavojen vuokraus
« Remontointi- ja saneeraustyot, uudis- ja remonttikohteet
« Purkutyot

« Kylmai- ja kuumapainepesut
«Kiinteistohuolto, myés paivystyssopimukset
»Piha- ja ulkoaluetyot

» Auraukset ja lumen ajot sopimuksen mukaan
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Koronan ajan
poikkeuksellisesti vain
Noutolounas kaikissa
toimipisteissa klo 13

1 00 saakka.

TAHTI

Ruiskumestarinkatu 4 04518 70 750
Lounas 10.00 - 14.00 Lunch

TWINSTAR

Asentajantie 3 0451393400
Lounas 10.30 - 14.00 Lunch

TAHTIKERHO

Tolkkisten Satamatie 7 04518 03 769
Lounas 10.30 - 14.00 Lunch
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Ab Bygg Ostergard CO

Ledningen inom Ab Bygg Ostergérd CO, Olle och Christian Ostergard
samt
byggnadsarbetarna Matte Akermarck, Roy Liljendal, Peter Bjorkman
och Basse Nyrén
onskar alla batmanniskor en skon sommar

Tag kontakt

Husbyggnad

Olle Ostergard

0400 48 66 80
olle@byggostergard.fi

Jordbyggnad

Chricke Ostergard
040548 18 49
christian@ostergard.fi
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GSM
0400-401 004
0400-904 263

FAX
019-544 863
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PORVOO
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Kom till Aktia, det blir battre sa.

Hos oss far du alla bank-,
forsakrings- och fastighets-
formedlingstjanster du behover.

Boka tid pa aktia.fi eller sla en
signal pa numret 0800 0 2470.

Aktia Bank Abp
Lovisa-Borga-Sibbo
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Batslackarens
arsgranskning

¢ industrin

» fastigheter

* mobila farkoster
+ privathushall

Kolla vara aktuella gransknings-
dagar i nejden eller ring/txta:

Ost-Nylands Slackarservice

www.iusjh.fi « 0500-512 755

@ BNK

BORGA NAVIGATIONSKLUBB




